Porownanie thumaczen Jana 15:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Te wyglositem wam, aby — rado§¢ —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swietego Moja w was byla i — rado$¢ wasza
Starego 1 Nowego Przymierza wypehnita sie.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Te mowitem wam aby rado$¢ moja
interlinearny | Oblubienicy w was trwataby i rado§¢ wasza
zostataby wypetniona
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Powiedziatlem wam to po to, aby moja
dostowny radoé¢ trwala* w was i aby wasza
rado$¢ byta petna.**2
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- To rzektem wam, aby rado§¢ moja
dostowny Wojciechowski w was byta 1 rado$¢ wasza wypeltnita
sie.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Te méwitem wam aby rado$¢ moja
dostowny w was trwataby i rado§¢ wasza

zostalaby wypelniona

D Za x (IV), peivy; <x>500 15:11</x>L.
2 <x>500 10:10</x>; <x>500 16:22</x>; <x>500 17:13</x>; <x>690 1:4</x>
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